Nations Unies
- . UNRESTRICTED.
CONSEIL e

EJON 4/AC,1/8R. b

ECONOMIQUE 27 liag 1918
ET SOCIAL  Grzomue. : sreuzse

' United Nations

~ SOCIAL COUNCIL

el g

PR

COMMTSSION DES DROXTS TE T'HOMME
COMITR T8 REDACTTON

Deuxitme session

COMPTE, RENDU ANALYTIGUE DE LA QUARANTE ~-QUATRIEME SEANCE

Tenue 8 Lake-Success,New-Yorlk,
le vendredi 14 mai 1948,4 14 heures 30.

Présidente:  Mme Frenklin D, ROOSEVELT  Htets-Unie d'Audrique
Rapporteur et M, Charles MALIE Liban
Vice-Propident: ' ‘
Membres M. E.J,R. HEIWOOD Australie
M, N. SANTA~CRUZ Chili
- M. TY, WU Chine
- M. CASSIN France

M, E. WILSON

gocislistes. qoviéti«
.que
Royaune~Uni

- Représentents d'institutions spécialisées |

NOTE :

M,0.F, NOLDE

© M.-P, LEBAR

Féddration mondiale

des Associablons pow
leg Nations Unies
Organisation des
Nationo Unles pour
1i8ducation, la

Union des Républiquee |

. mcience et la oultur '

i

Les corrections % apporter an présent compte rendu on

‘application du rbglement intérieur doivent 8tre adressées par

&orit, dans les 24 heures au plus tard, % M. E, Delavenay,
Pirecteur de la Division des

L ECEIVEER
. : échbant

- €C-119, Leke Success, Elles
8 en~tete, qui donneya

fuer 6t indiquera les

CUUNITED NATY
o ARCHIVE

1 téche aes- gervices int

'98%p1er voulolr porter leurs
—yerbotypé du coupte vendun, Les sorrections deveont atre
‘rédigdes dans llune des langues de trayeil (frengais ou anglals)s

comptes rendus officlels, bureau
geront trensmises par lettre suxr
1g cote du compte rendu en question
correctlons demanddes, ou, le cas

, sers accompagnbe d'une piéoe les contenont. Ltenveloppe
phtre porteva la mention "vrgent', Pour faciliter la
dressés, 11 est demandé aux Aélégations

corrections sur un exemplaire



P TR
e

- B/CNiN/AC1/SRaMY

e o
.

"'Pf‘o 2.

Consulbant dtune crganisation non pouvernementale 1
Mlle Tonl SENIER . 6 | . . Americen Federation of Laboy
Secrétariat:
Ms J.P, HUMPHREY
'
4
SN . k
> ..“
N Ch




~ | | ‘ 0 o BJONGM/ACS 1/53 hh
‘ ‘ Pe 3 . .,

'SUITE I 1A DISCUSSION DU PROJET LE. RAPPORT DU COMITE IE REDACTION
A LA COMMISSION IES DROITS IE L'HOMME

Ouvrent la séance, la FRESIIENTE demande aux membres
"d»t‘x Comité s'ile volent des inconvénienté b ce qﬁe_ia dernier
paregraphe du document B/CN,4/AC,1/19 soit introdult dans le,
projet de rapport. Ce paragraphe pourralt flguper sous forme
'artﬁ cle additionnel proposé pax‘ J.es Btate-Unis d,‘Amér:iqua,

, ot une note indiquerait il n'a falt J.'oh.jet dtaucune déaiaion.

En l'absence de toute obdgction, 11 en est ainsl adeidd,

!

' En réponse: b une question de M. CASSIN (France) aun sujet
d'un document contemant des articles additionnels proposés
par sa délégation, M, HUMPB:REJY (Becrétariat) ait que le

_ document en question sera prochainament distribué

Passqn't alors & l'Annexe A au pro,jejb de rapport ,
la PRESTIDENTE fa‘it remarquer ;iue les Artlcles 65 8, 21 et 22,
2k 3 30 et 32 et 33 du projet de Décldraﬁion inbernationalé
des drolits de 1thomne devyalent etre accompagnés de la
| 'me_n’oi,o,n ¢ " Texteé proposé & IUQrigine par la

,doinﬁiisaion des droite ¢. : womme", ou "Texte de Genbve”,

o La Présldenta propr.- 5galement les amendemente sulvants,
o’u‘e J,e Comitd adopte sans diacusaion. s “

s

‘Page 11-: Dens la note préoédant llerticle 23, yemplacer les
. Tots "'amendeinents ou ‘,cozmnen'baireé" pa,x»;'_ le mot "variantes” et
leg mots "et dont 1'insertion dans le mppo.% a été
exp‘ressément demendée" par les x@o,ts "aux fins ‘d'axame,n".
~ Page 11 : Ajouter lés mots' "pour ;Le’a ,artigl@s_E,? ot 24"

‘aprés le titre "Veriente suggérée par les Btats~Unis d'Amérique”,

R



E/cm.u/Ac.l/SR Ll
Pe 4 ;

 Page‘l5 1 A llarticle 31, apids le titre "Texte du Comité

de rddaction", sjoutey entre ‘parenthbses les mots "Premidre session",

M, CASSIN (France) .dit que la traduction frungalse
du projet de repport présente gquelq ués défeuts d’iumportence
secondeire, Il se voit dbligd de rés§£&er son_acéeptation de

ce docwment sous sa forme actuelle,

. X M. WU (Chine) ne propose aucun amendement au proaet de
. rapporﬁ, nads attire 1'attention eur le falt que le Comité
n?a pas aisoutd son propre projet ae déel&raﬁion, trds Aifrérent
des autres textes, 'IL désirereit que ce projet £Gt inolus

deme le fapporﬁ.

la RREnIﬁENTE déclare que le projet de la aé18gation
de la Chine sers reproduit % le fin du rapport, Elle avalt du
" ‘peste 1'impression que cela avelt déJh été adc1dé par le Comité.
Parlaﬁtven taﬁ%‘que représentante des Etate-Unls d'Amérigue, elle

eouli@né que le ﬁrdjét de la-Chine intéresse beaucoup sa déléeation-

M, PAVLOV (Uhion des Republiques eocialistes soviébiquea)
Jddt g u'id pensait qua las délégations disposaient dtun délat
- de vingt-g uatre heures pour la préaentation des amendements
'qu'ils désirent apporter B tout document. Le dooument actuel
vient seulement de lul &tre remis et 11 ignore encore Jusqu'a
'guel poin$‘il”fépréeen%eale résultet des travaux du Comi 8
‘de'rédactidﬁ.‘ Il dolt done yéserver son dpihion“h ge sujet,
De prime abord, 1) lul semble que le rapport ne fait .

“ pas 6tat de ses’ proprbe vues et né fait pes mention de tous les
| d1ftérents dpbits~dont 11 & €té question an cours de la .
'diacgéaibn; _Or;‘ces»ﬁhGS’et‘qeé'droiﬁs‘auraienb'dﬁby‘figurer et le

repport aureit afl également fairve mention des emendements propoaés
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par 1'Union des Répuiiiquae~aooialistes-soviétiques. Le plusg
 duportant de ces améndements e trait'd la libertd de wéunion

et d'association; % ce propos, 1l a proposéd d'interdire les

' réuniona'et‘ies associations fescistes. .

M, Pavlov & oru comprendre.-gie le Comité a-d8cidé de

" supprimer complétement 1'article 15 or, le texte primitif
demeure dans le projet de fapport. Il y aurait. lien d'y ajouter une
- note ‘explicative & 1'effet que le droit de nationalité deyrs

ftre daéfini conformément % 1a 1égislation des paye respectifs,

En ce qui concerne le droit d'asile, défini 3 L'article 11,

M. Pavlov a proposé que ce droit soit accordé h toute personne

. :persécutée du fait de. ses idaes progressistes, mais non pas

aux fascistee, qu‘il s'agisse de groupes ou d'individus. Cette
proposition devrait etre mentionnée dane le rapport,
L'articla T du projet de rapporﬁ n'est qu'une pale image
. du texte originel, gui devralt figurer dans le rapport en tant
g ue variante, La délégation de 1'URSS a présenté b ce sujet quelques

- observations qul ne sont pas inscrites dans le repport.

M;'MALIK (Liban),.Rappoiﬁeur, falt remarquer que

le veprésentant de L'URSS soulbve deux guestions différentes.
Des variantes ont été7reproduiteé‘dans Je rapport,lorsqua |
' les‘délégatidns-én ont exprimé le désir, 51 le représentent
de l;URSS‘dgsira'faire aJoufer au rapport de variantescdonnées,
.‘”et stil veut bien en communiqﬁer leltexte au Rapporteur,

© elles meront inscrites dans le rapport.

1 Pour ce qui est des vues exprimées au cours des débats,
les comptes rendus.enelytiques: des séances en font Stat, ainsl
“qutil est mentionné'gu,paragraph@‘9-(pqge 4) éu projet. de

repport. On a sulvl la méme prooédure qu's Gendve.
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En béponse b vne question de le PRESIDENTE, M, PAVLOV: (Union
debﬁépubliciti%* soolalistes poviétiques) ait g u'il soumettra le
textd de certaines varisntes, |

Aprbs une courte discussion sur le point de savolr si J.e
pro,ja't de'rappgrﬁ'réprodui’c intégralement ou non l'article
‘proposé b titre de sompromis en remplacement des articles 68
ﬁ(ano"iennémant 547) M, Pavlov répbte qu'il n'a pas eu lo temps
dtétudler le document et gu'il deit donc se répexver le droit

a6 revenir sur la quea‘t'ion;

la PHEbIIIENm expl:lque qu'h 1& aéance du matin, 3
laquelle lo représentant de J.?URSS n'a ves assisté, le Comi‘c.é
& déoidé de terminer 1’examen du rapport au cours d.e l'aprbs-vmidi
afin dg_pgmettrg au Sec;vétariat de falre Qistribger le rapport
le 24 mal E,l_'ouvqrture de la gession de la comni‘iea;.l.on}des

, drolts de l'homme,

M. MALIX (Liben), Rapporteur, falt remayqueyr gue les
reprégentants pourront soumettre les corrigenda. et des addenda an

repport, méme aprbs qu'il aure €66 dlstribué,

M, CASSIN (F:t’ar;o‘e) dit qu'afin de faviliter le twavail du

Sqéré'i:ari'éxt, 1 ne‘ demandefa_ pas 1'inclusion dans le rapport
des amendements propasés par la aé1€gation de 1la France aux |
\articleé'll, 12 et 15; 11 se réserve toutefols le dx‘dfit de
soulever la quastion devant la Commiseion des droits de )'homme,

Aprés une courte discussion du texte révisé du paragr&phe 5
"au projet de vapport prioposé por les reprégentants du Chili eb
de la Chine y lo Comité &écide de oonfier au Rappg:r’ceur le soin
dten établir l& rédaction déf’initive. s

F SO A
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En ce qul concerne la désignation des suppléants dont 1l
est queation au paragraphe 5, M. PAVLOV(Union des Républigues
soolelistes eoviétiques) fait yemaryuer que , blen que le
rapport indique qu'il est suppléant, le Gouvernement de 1'URSS
L'a d8signé en falt comme son repréeentant b la prooha.ine.

session de la Comilssion des droits de 1thomme,

M, MALIK (Liban), Repportewr, souligne qu'sux
termes du roglement intérieur du Conseidf économique ot gocial,
un suppléent ne peut agir en quelité de représentant sens

avolr regu la confirmation du Conseil,

M. PAVIOV (Union des Républigues socialistes soviétigues)
falt remarguer.qulen réalité 1'on n'a jemais dlscutd 1llarticle 3
du Pacte, dont l'examen avalt §té remis jusqu'au moment ol 1fon auraifo
étudié la question de la mise en weuvre, |
81 le Comité décide d'examiner l'article 3, la délégation
de 1'URSS se prononceralt en faveuy de la suppression de

ce texte,

M, MALIK (Liban), BRapporteur, dit que 1'opinion de la
délégation de L'URSS figurevs au procds-verbal, L'on ne peut in-
traduire au repport que les textes proposés B tifre de

vaprlantes,

Le rapport énumérers tous les articles qui n'ont pas é4é

discutés par le Comité de rédaction.

Au nom du Comité, N, MALIK (Liban) remercie le Prdsidente
de la menidre dont elle a guidé le Comité de rédaction dans ees

travaux .

Le PRESIDENTE déclere ensulie que 1a deuxidme session

est close,

Ta afanma ac+ Tawrde % 1A hauraa.




